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ACTA N° 003
Fecha: 24 de Junio 2025
Lugar: Tupa del Territorio - Juan Tama
Agenda:

- Armonizacion

- Cantos de Ressitencia

- Saludo de la autoridad del territorio.

- Saludo del tejido de mujeres

- Saludoy presentacién de la Consejeria y su equipo de trabajo
- Contextualizacion

- Dinamica mi producto.

- Cierre

Asistentes:

Comuneros, comuneras, nifos, ninNas.

Desarrollo

e Armonizacion

Se da apertura a la jornada con un espacio de armonizacioén y bafo con plantas
frescas, guiado por los sabedores ancestrales del territorio. Ellos son los
encargados de abrir el camino espiritual, para que la palabra fluya con claridad,
respeto y fuerza. Este acto se realizd alrededor del fuego, desde la Tulpa,
permitiendo sembrar las intenciones de la jornada en conexion con los espiritus, la
Madre Tierra y el Padre Fuego

e Entonacion de Cantos de Resistencia.

Se entonaron los himnos de resistencia, reconociendo la fuerza de la identidad
colectiva, el orgullo cultural y la profunda conexién con el territorio. Estos cantos
fortalecen el espiritu y la memoria de lucha de los pueblos.
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1. Instalacién y aprobacioén del orden del dia

Siendo las 08:00 a.m., se da inicio formal a la reunién con la socializacion y
aprobacion del orden del dia, seguido de los actos protocolarios correspondientes.

2. Palabras de apertura

La autoridad tradicional del territorio da la bienvenida, agradeciendo
especialmente a los mayores y mayoras por la apertura espiritual del espacio. Se
resalta la importancia de iniciar desde la conexion espiritual para que todo lo que
se dialogue tenga sentido, fuerza y propdsito. Agradece la presencia de las
comuneras, mujeres y del equipo de la Consejeria de Mujer y Familia. Destaca
que este espacio es fundamental para el fortalecimiento organizativo como
pueblos y para seguir caminando procesos colectivos con compromiso y unidad.

3. Intervencion de la Consejera Merly Otavo

La Consejera Merly Otavo comienza agradeciendo a los espiritus mayores del
territorio y a los sabedores por permitir esa conexion espiritual necesaria para
poner palabra en la Tulpa. Solicita permiso para hablar y expresa su gratitud por la
oportunidad de compartir con la comunidad.

Resalta que estos encuentros son esenciales para caminar junto a las mujeres,
tejedoras, mayoras y nifiez, reconociendo el valor de la sabiduria ancestral que
sostiene a los pueblos. Afirma que el tejido no solo es una expresién cultural, sino
también una herramienta para generar economia en los hogares y ocupar
espacios organizativos importantes como mujeres.

Invita a las participantes a seguir proponiendo lineas de trabajo que puedan ser
llevadas al siguiente Congreso, desde el corazéon del territorio y la orientacion
desde la familia. Menciona que ha venido acompafada por su equipo de trabajo,
quienes se presentaran mas adelante.
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4. Presentacion de Elizabeth Copaque Findicue

Elizabeth Copaque Findicue se presenta como mujer indigena, tejedora del pueblo
Nasa, proveniente de la Estacion Talaga. Agradece el espacio brindado,
manifestando que para ella es muy grato poder compartir en estos escenarios de
sabiduria y construccion colectiva.

Explica su rol como apoyo técnico dentro de la Consejeria de Mujer y Familia y
expresa su total disposicién para acompafar los procesos de fortalecimiento de
las mujeres desde el saber propio. Reafirma su compromiso con la cultura, los
territorios y los tejidos de vida.

5. Intervencion de Thalia Rivera — Linea de Marketing y Disefio

Thalia Rivera, comunera del pueblo Tama Paez y apoyo técnico del area de
tejidos, toma la palabra para reflexionar sobre el disefio artesanal con sentido e
identidad.

Plantea preguntas clave que toda mujer artesana debe hacerse al crear:

e ¢ Qué representa esta artesania?
e ;Porqué es valiosa?
e ¢ Qué la hace unica?
e ;A quién va dirigida?

Explica que el tejido es una forma de expresion espiritual, simbdlica y cultural.
Cada puntada guarda una historia, una emocion y una conexion con la naturaleza
y el territorio. Subraya la importancia de los colores, formas y materiales como
elementos vivos que aportan identidad a cada producto.

Invita a las mujeres a seguir tejiendo desde el corazdn, inspiradas por la Madre
Tierra, caminando este bello proceso desde el sentir, con amor, disciplina y
propésito.

6. Ejercicio practico y reflexiéon colectiva: “Mi producto”

En este espacio, cada mujer presentd su producto artesanal mas representativo,
compartiendo su historia, el sentimiento que encierra, su utilidad y el mensaje que
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desea transmitir.

Durante el ejercicio se reflexiono sobre:

e Eltejido como acto de resistencia cultural y espiritual.
e El arte de tejer como una expresidén de amor, esfuerzo y dedicacion.

e El valor del tejido como herramienta de sustento econémico familiar y
comunitario.

Se destacd la conexidn con la naturaleza como fuente de inspiracion: como una
hoja, una montafia o un animal se transforma en simbolo dentro de una pieza
artesanal, aportando valor simbdlico y cultural.

Una comunera tomo la palabra para agradecer el acompafiamiento y expreso:

“Siempre es grato tener a la Consejera en el territorio, en estos espacios
comunitarios donde aprendemos y también ensefamos. La actividad de hoy ha
sido muy valiosa porque nos permite reflexionar sobre lo que estamos haciendo.
Muchas veces tejemos por tejer, o no sabemos cémo valorar nuestras artesanias.
Pero con la charla de hoy, todo quedd mas claro. Nos ayudara a organizarnos, a
apoyarnos entre mujeres, y a llevar nuestros productos a otros espacios, no solo
quedarnos en el territorio”.

7. Cierre

Concluimos esta jornada con el corazoén lleno de gratitud, destacando el valor
de cada producto artesanal propio, nacido de manos sabias que tejen la
identidad y la memoria de nuestros territorios.

Agradecemos el esfuerzo territorial de nuestras mujeres, su compafia y su
compromiso, que nos invita a seguir caminando juntas, como pueblos que se
sostienen mutuamente.

Desde el arte, la palabra y el tejido, construimos caminos de buen vivir,
sembrando continuidad y fuerza en los procesos de nuestras mujeres
indigenas, guardianas de raices profundas y tejedoras de futuro.

Evidencia fotografica
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Compromisos: Seguir tejiendo y ensefandole a la nueva generacion a

enemorarsen de sus raices.

Recurso ylo
Actividad Responsable (s) Fecha ]
insumo
Firma del responsable
plecdy oroce> gEm\x\(\\ (@A

Consejera de Mujer y Familia

Apoyo Tecnico




) » : ; ASOCIACION DE AUTORIDADES TRADICIONALES DELCONSEJO REGEONAL INDIGENA DEL. HUILA CRIHU
; Resolucion de Registro y Constitucion No. 0024 de 15 de junio de 2004

Resolucion de Aprobacion 231 del 14 de dic:embre 2{323 2025
NIT. 8130136796 P

FECHA: DEAUJ MES "JOMD AN025 LUGAR "‘t“e_m}emo —‘SUW\ ’[C&MO} . LQ *quﬁ l—L}\a
ACTIVIDAD: Cncue,nih’o dC "fmb@cs dc 5'4; W\macxz o\e ,pen:sc:\m Le:rx!ﬁ;

OBJETIVO: Ccnue_nc@ \Qo} = 2_02.5‘ L

RITORIO |
ANIZENTID_

N° NOMRES Y@APELLiDOS IDENTIFICA

T Dovas }llq {\il-r*’mﬂ-’ s fean
2 Ay \lc)ﬁ:mo l?cnmo:b i {
3w c’[onda
4 V\cma \tam pud»@

i

T ﬁmf\d/ ;’j?/m e

Joorex Sometvx (n\(y:v O“-

o’f

Hebdy B

7 c,uﬂ@q V\QGDEQ&E\

8 | R‘EG\/“CQ‘. ;VE\(t)mCd:_rE’no“ﬁx)
9 ®Eclta fOR("\\@ MenA
10l d nain :M\'ﬂah Baste
1l ona Ce:natdot Q)ao ooy, LORTEC (8 iy Sy e Leme [Mond

M ara :(smac\mct che lr’ o1 B3452Y Lo p Y ‘ LHba - . mf”‘fu Mavig._chelp

13 %cgqﬁlr\a : CQD\-(CD 3 SC\ blg 9"51 "'; 1 | AR \J( .f\ —lorng 5/ Yallnes  cosiler
14 }\Lc;\,nclc _ \-[\U\ S&c:y:w:.ur::, "Z_Cs ‘53'C| LU—F € . %U“\ "'CQM@«(M(,L:JG U‘u's.[_n!)rut
15 ;T . 5 BN 1 NI s

‘ WWW. crihu org

@HEJILA GREHU ﬁcRiHUorgamzampnc:clumbia ;

Nelva Hu1|a caIIeBNo 84(} Celular 324 9203647 3186951147 3249203674
Email: consejeria-crihu@crihu.org - consejeria- secretarlageneral@cnhu org —cti huB@gmaﬁ com
“Por a Unidad, Pervivencia y Res;stencta de los Pueblos”




